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Au revoir
Written By: Angeline Pompei

I’m taking this chance 
Je saisis cette chance 

It’s of circumstance 
C’est une question de circonstances 

To follow my dreams 
Pour suivre mes rêves 

No matter how hard it seems 
Aussi difficile que cela puisse paraître 

Choices we make 
Les choix que nous faisons 

And friendships are fake 
Et les amitiés sont fausses 

In the end it’s just me 
En fin de compte, il ne s’agit que de moi 

In perfect harmony 
En parfaite harmonie 

I’m saying goodbye 
Je dis au revoir 

In order to find 
Pour trouver 

The better parts of me 
Les meilleures parties de moi

That can set me free 
Qui peut me libérer 

I’m saying goodbye 
Je dis au revoir 

In order to find 
Pour trouver 

Goodbye
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The loving parts of me 
Les parties aimantes de moi 

That can set me free 
Qui peut me libérer 

I’m saying goodbye 
Je dis au revoir 

Whispers or rhymes 
Chuchotements ou rimes 

Millions or dimes 
Millions ou centimes 

It doesn’t matter to me 
Cela n’a pas d’importance pour moi 

Whatever reality 
Quelle que soit la réalité 

Don’t look at the past 
Ne regardez pas le passé 

I bring with me a dance 
J’apporte avec moi une danse 

Be part of my past 
Faites partie de mon passé 

Or move with me at last 
Ou bien bougez enfin avec moi 

I’m saying goodbye 
Je dis au revoir 

In order to find 
Pour trouver 

The better parts of me 
Les meilleures parties de moi 

That can set me free 
Qui peuvent me libérer 

I’m saying goodbye 
Je dis au revoir 
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In order to find 
Pour trouver 

The loving parts of me 
Les parties aimantes de moi 

That can set me free 
Qui peuvent me libérer 

I’m saying goodbye 
Je dis au revoir 

I don’t care, if no one’s there, I’ll live and dare, alone somewhere … 
Je m’en fiche, s’il n’y a personne, je vivrai et j’oserai, seul quelque 

part ... 

I sit and stare, fully aware, where I have been, where I have been… 
Je m’assois et je regarde fixement, pleinement conscient de 

l’endroit où j’ai été, de l’endroit où j’ai été... 

I’m saying goodbye 
Je dis au revoir

In order to find 
Pour trouver 

The better parts of me 
Les meilleures parties de moi 

That can set me free 
Qui peuvent me libérer 

I’m saying goodbye 
Je dis au revoir 

In order to find 
Afin de trouver 

The loving parts of me 
Les parties aimantes de moi 

That can set me free 
Qui peuvent me libérer 

I’m saying goodbye 
Je dis au revoir 
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I’m saying goodbye 
Je dis au revoir 

I’m saying goodbye 
Je dis au revoir 

I’m saying goodbye 
Je dis au revoir 

I’m saying goodbye 
Je dis au revoir 

I’m saying goodbye 
Je dis au revoir 

I’m saying goodbye 
Je dis au revoir 

I’m saying goodbye 
Je dis au revoir 

TO THE OLD ME 
À L’ANCIEN MOI 






